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IMPORTANTE

Em outubro de 2024, a aplicagao “Sony | Headphones Connect” foi atualizada para “Sony | Sound Connect”.

Esta versao atualizada suporta uma vasta gama de dispositivos de audio Sony, ao mesmo tempo que permite que os
utilizadores de auscultadores usufruam das mesmas funcionalidades e fungbes da versao anterior.

Consulte a pagina de suporte do seu modelo para atualizagao do “Sony | Sound Connect” (antigo “Sony | Headphones
Connect”).

Iniciagao

Lista dos dispositivos compativeis

Instalar a aplicacao “Sony | Headphones Connect”

Registar os auscultadores Sony

Configurar os seus auscultadores Sony

Instrucdes de utilizacao

Acerca do Painel do “Sony | Headphones Connect”

Fungdes apresentadas no separador [Estado]

I Detetar acdes ou localizagdes e ajustar automaticamente a fun¢do de cancelamento do ruido (Adaptive Sound Control)

I Alterar o dispositivo ligado numa ligacdo multiponto (Dispositivo a ser ligado)

- Mudar o dispositivo de reproducédo de musica enquanto ligado numa ligacdo multiponto




Controlar a musica em reproducéo

Verificar a atual pressdo sonora

Fungdes apresentadas no separador [Som]

Utilizar Definicdes som rapido

— Ajustar a funcéo de cancelamento de ruido e 0 modo de som ambiente (Controlo som ambiente)

— Falar com alguém enquanto utiliza os auscultadores (Experiéncia Falar-para-conversar)

Otimizar as funcdes de cancelamento do ruido de acordo com as condicdes de utilizagédo e a pressdo atmosférica (Otimizador
anulacéo de ruido)

— Controlar a posicdo do som

- Definir o efeito surround (Surround (VPT))

— Definir a qualidade do som utilizando o (Equalizador)

— Definir o equalizador preferido (Encontrar o seu Equalizador)

— Definir o nivel de graves (CLEAR BASS)

- Definir a funcdo de cancelamento do ruido

— Alterar a configuracdo do 360 Reality Audio

— Otimizar o som espacial combinando Monitorizacdo de cabeca Android (Som espacial e Monitoriz. cabeca)

— Alterar a definicao de prioridade da ligacao BLUETOOTH (Modo de qualidade do som)

L Alterar a definicdo de prioridade da ligagcdo BLUETOOTH (Qualidade da ligagdo Bluetooth)

- Definir DSEE Extreme (compensacgéo de gama alta)

— Definir DSEE HX (compensagéo de gama alta)

- Definir DSEE (compensagéo de gama alta)

L Otimizar o som espacial através da medicdo do angulo de uso (Otimizacdo de som espacial)

Fungdes apresentadas no separador [Sistema]

Ativar uma ligacao multiponto (Ligar a 2 dispositiv. em simultaneo)

— Alterar a definicao de Assistente de Voz

— Alterar a definicdo de ligar/desligar a ativagdo da Amazon Alexa com a sua voz (Ative o Assistente de Voz com a sua voz)

- Ajustar automaticamente o volume de acordo com os sons ambiente (Adaptive Volume Control)

L Alterar a funcéo do botéo ou do sensor de toque

- Alterar a fungédo da operacdo de toque

— Alterar as definicdes Toque em area larga

— Configurar o painel de controlo com sensor tatil




- Alterar a Definicdo de operacado [Controlo som ambiente]

— Alterar o servico atribuido a Quick Access

- Mudar a definicdo de prioridade da ligacdo BLUETOOTH connection (LE Audio) (Qualidade da ligagéo LE Audio)

— Ativar o controlo dos auscultadores através de gestos de aceno e de agitagdo da cabecga (Gestos de cabeca)

L Definir uma ligagéo LE Audio para os auscultadores

I Determinar o tamanho ideal dos auriculares

— Definicao para a alimentacdo ser desligada automaticamente (Desligamento Automatico)

- Suspender a reproducéo de musica quando os auscultadores sao retirados dos ouvidos (Pausa ao retirar os auscultadores)

— Definir a economia de energia (Espera c/econ. energia)

— Definir a vibragao para quando receber uma chamada

— Tornar a voz mais facil de ouvir durante uma chamada telefénica (Capturar voz durante uma chamada)

- Configurar o Guia de voz e notificagdo

— Definir o descarregamento do software e os métodos de atualizacdo

— Inicializar as definicbes
Funcdes apresentadas no separador [Servigos]

|— Configurar servicos

Ver como os auscultadores foram utilizados (Atividade)

Posicionar um widget no seu smartphone

Informacdes importantes

Marcas comerciais

Resolugéo de problemas

O estado no [Adaptive Sound Control] ndo é refletido mesmo se estiver parado

A localizacdo que frequenta ndo é detetada corretamente no [Adaptive Sound Control]

O gue acontece se o nome do dispositivo ndo for apresentado em “Sony | Headphones Connect”?

Nao consegue configurar o 360 Reality Audio

Nao é possivel efetuar uma ligacdo LE Audio

O que fazer se ndo ouvir o guia de voz nos auscultadores?

Acessibilidade

TalkBack, VoiceOver




Adaptive Sound Control

Experiéncia Falar-para-conversar

Audicdo segura
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Lista dos dispositivos compativeis

(A partir de setembro de 2024)
Atualize o software dos seus auscultadores ou altifalantes de pescogo para a versdo mais recente.
https://www.sony.net/elesupport/
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Funcgoes apresentadas no separador [Estado]

Adaptive
Sound
Control

Mudar o dispositivo de reprodugao Em Pressao
de musica enquanto ligado numa sonora

duc
ligagao multiponto reprocugdo atual

Dispositivo a
ser ligado

MDR-
XB950B1
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Adaptive
Sound
Control

Dispositivo a
ser ligado

Mudar o dispositivo de reprodugao
de musica enquanto ligado numa

ligacdo multiponto

Em
reproducgao

Pressao
sonora
atual

WE-
SP800ON

v

v

WF-SP900

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5
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Adaptive . . Mudar o dispositivo de reprodugao Pressédo
Dispositivo a .. . Em

Sound ser ligado de musica enquanto ligado numa rebroducio sonora

Control 9 ligagao multiponto P ¢ atual
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Fungdes apresentadas no separador [Som] (Fungdes relacionadas com Anulagao de ruido)

Otimizador
anulagao de
ruido Anulagao
(Otimizagao de ruido
pressao
atmosférica)

Controlo Controlo Otimizador anulagao de
som som Experiéncia ruido
ambiente ambiente Falar-para- (Otimizagao
(controlo (troca de conversar pessoal/Otimizagao
direto) modo) pressao atmosférica)

MDR-
XB950B1
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WF-
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WH-
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Controlo
som
ambiente
(controlo
direto)

Controlo
som
ambiente
(troca de
modo)

Experiéncia
Falar-para-
conversar

Otimizador anulagao de
ruido
(Otimizagao
pessoal/Otimizagao
pressao atmosférica)

Otimizador
anulagao de
ruido
(Otimizagao
pressao
atmosférica)

Anulagao
de ruido

WH-
1000XM4

v

v

v

WH-
1000XM5

v

WH-
CH520

WH-
CH700N

WH-
CH720N

WH-H800

WH-H810

WH-
HY0ON

WH-
H910N

WH-
XB700

WH-
XB9OON

WH-
XB910N

WI-1000X

WI-
1000XM2

WI-C100

WI-C600N

WI-H700

WI-
SP60ON

LinkBuds

LinkBuds
S

LinkBuds
ucC

AR N
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Buds

SRS-NS7

BRAVIA
Theatre U

Fungdes apresentadas no separador [Som] (Exceto para as fungées relacionadas com

Controlo
som
ambiente
(controlo
direto)

v

Anulagao de ruido)

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-1000X

WF-
1000XM3

WF-
1000XM4

WF-
1000XM5

WEF-C500

WF-
C700N

WF-H800

WF-
SP700N

WF-
SP80ON

WF-SP900

WH-
1000XM2

Definigoes
som rapido

v

Controlo
som
ambiente
(troca de
modo)

Controlo da
posicdo do
som

Experiéncia
Falar-para-
conversar

Surround _ Encontrar o
(VPT) Equalizador Equ:ﬁ:ador
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Otimizador anulagao de

ruido
(Otimizagao
pessoal/Otimizagao
pressao atmosférica)

Otimizador
anulagao de
ruido
(Otimizagao
pressao
atmosférica)

CLEAR BASS

(Reforgo

Eletronico de

Graves)

v

Anulacgao
de ruido

Config.
360
Reality
Audio
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Definicoes
som rapido

Controlo da
posigao do
som

Surround
(VPT)

Equalizador

Encontrar o
seu
Equalizador

CLEAR BASS
(Reforgo
Eletrénico de
Graves)

Config.
360
Reality
Audio

WH-
1000XM3
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Controlo da
posigao do
som

Definigoes
som rapido

Surround
(VPT)

Equalizador

Encontrar o
seu
Equalizador

CLEAR BASS
(Reforgo
Eletrénico de
Graves)

Config.
360
Reality
Audio

ULT
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INZONE
Buds

SRS-NS7

BRAVIA
Theatre U
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*1 Selecionar apenas predefinigdes.

Modo de
qualidade do
som

Qualidade da
ligagao
Bluetooth

DSEE
Extreme

DSEE
HX

DSEE

Otimizagao de
som espacial

Som espacial e
Monitoriz.
cabeca

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-1000X

WF-
1000XM3

WE-
1000XM4

WF-
1000XM5

WEF-C500

WEF-C700N

|
L R RN

WF-H800

WF-
SP700N

WEF-
SP800ON

WF-SP900

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4
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Modo de
qualidade do
som

Qualidade da
ligacao
Bluetooth

DSEE
Extreme

DSEE
HX

DSEE

Otimizagao de
som espacial

Som espacial e
Monitoriz.
cabeca

WH-
1000XM5

v

v

v

WH-CH520

v
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| Fungoes apresentadas no separador [Sistema]
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Ligar a 2
dispositiv.
em
simultaneo

Assistente
de Voz

Ative o
Assistente
de Voz
com a sua
voz

Adaptive
Volume
Control

Alterar
a
funcao
do
botao
ou do
sensor
de
toque

Altere a
funcgao da
operagao
de toque

Painel
de
controlo
com
sensor
tatil

Toque em area
larga
(ligar/desligar)

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WEF-
1000X

WEF-
1000XM3

WF-
1000XM4

WF-
1000XM5

L S <«

WEF-C500

WF-
C700N

WF-H800

WF-
SP700N

WF-
SP80ON

LS S NN

WEF-
SP900

WH-
1000XM2

<

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

WH-
CH520

WH-
CH700N

14




Ligar a 2
dispositiv.
em
simultaneo

Assistente
de Voz

Ative o
Assistente
de Voz
com a sua
voz

Adaptive
Volume
Control

Alterar
a
funcao
do
botao
ou do
sensor
de
toque

Altere a
funcgao da
operagao
de toque

Painel
de
controlo
com
sensor
tatil

Toque em area
larga
(ligar/desligar)

WH-
CH720N

WH-H800

WH-H810

WH-
H900N

WH-
H910N

WH-
XB700

WH-
XB9OON

L N N AN

WH-
XB910N

WiI-
1000X

<

WI-
1000XM2

WI-C100

WiI-
C600N

WI-H700

WiI-
SP600N

LinkBuds

LinkBuds
S

LinkBuds
ucC

ULT
WEAR

INZONE
Buds

SRS-NS7
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Ligar a 2
dispositiv.
em
simultaneo

Assistente
de Voz

Ative o
Assistente
de Voz
com a sua
voz

Alterar
a
funcao
do
botao
ou do
sensor
de
toque

Adaptive
Volume
Control

Altere a
funcao da
operagao
de toque

Painel
de
controlo
com
sensor
tatil

Toque em area
larga
(ligar/desligar)

BRAVIA
Theatre
U

Toque em
area larga
(ajuste da
sensibilidade
de toque)

Alterar a
definicao
de
operagao
de
Controlo
som
ambiente

Quick
Access

Qualidade

ligagao
LE Audio

Gestos
de
cabeca

da

Definicao da
ligagao LE
Audio para

auscultadores

Determina
as pontas
de
auricul.
ideais

Desligamento
Automatico

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-
1000X

WF-
1000XM3

WEF-
1000XM4

WF-
1000XM5

< < L

WEF-C500

WF-
C700N

WF-H800

< L

WF-
SP700N

WF-
SP80ON

WF-
SP900

WH-
1000XM2
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Toque em
area larga
(ajuste da
sensibilidade
de toque)

Alterar a
definigao
de
operagao
de
Controlo
som
ambiente

Quick
Access

Qualidade
da
ligacao
LE Audio

Gestos
de
cabeca

Defini¢ado da
ligacéo LE
Audio para

auscultadores

Determina
as pontas
de
auricul.
ideais

Desligamento
Automatico

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

WH-
CH520

WH-
CH700N

WH-
CH720N

WH-
H800

WH-
H810

WH-
H90ON

WH-
H910N

WH-
XB700

WH-
XBYOON

WH-
XB910N

WI-
1000X

WiI-
1000XM2

WI-C100

WiI-
C600N

WI-H700

WI-
SP60ON
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LinkBuds

LinkBuds
S

LinkBuds
ucC

ULT
WEAR

INZONE
Buds

SRS-
NS7

BRAVIA
Theatre
]

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-
1000X

WF-
1000XM3

WF-
1000XM4

WF-
1000XM5

WF-C500

WE-
C700N

WEF-H800

Toque em
area larga
(ajuste da
sensibilidade
de toque)

Pausa ao
retirar os
auscultadores

L S S N

Alterar a
definicao
de
operagao
de
Controlo
som
ambiente

Espera
clecon.
energia

Quick
Access

L N A

Vibragao
p/chams.
rec.

Qualidade
da
ligacao
LE Audio

Capturar
voz
durante
uma
chamada

18
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Pausa ao
retirar os
auscultadores

Espera
clecon.
energia

Vibragao
p/chams.
rec.

Capturar
voz
durante
uma
chamada

Guia de
voz e
notificagao

Descarregamento
automatico
software

Atualizar
software

Inicializar
definigoes

WF-
SP700N

WF-
SP80ON

WEF-
SP900

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

WH-
CH520

WH-
CH700N

WH-
CH720N

WH-
H800

WH-
H810

WH-
H900N

WH-
H910N

WH-
XB700

WH-
XB90ON

WH-
XB910N

WI-
1000X

WiI-
1000XM2
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Capturar
Pausa ao Espera | Vibracao voz Guia de Descarregamento
retirar os clecon. | p/chams. | durante voz e automatico
auscultadores | energia rec. uma notificacao software
chamada

Atualizar | Inicializar
software | definicoes

WI-C100 | — — — — v — — —

Wi-
C600N o o o o v o o o

WI-H700 | — — v — — — — —

WiI-
SP600N

LinkBuds

LinkBuds
S

LinkBuds
ucC

ULT
WEAR

INZONE
Buds

LS G SR A
|
|
|

L U S NS
|
|

SRS-
NS7 o o - - N v -

<
|
L O Y S R N

BRAVIA
Theatre | — — — — — v —
u

<

Funcgoes apresentadas no separador [Servit;.os]*2

Spotify Amazon Music Endel Quick Auto Play Ingress Eye Link de
Tap Play Now Access (Beta) Prime Navi servigo

WF-1000XM5
WH-1000XM5

LinkBuds

LI N A N

LinkBuds S

LinkBuds UC

LSS S S L
AR L L SR AN
LA A SR A
LI S SR SRR N
IR
AL S A YA A

ULT WEAR

INZONE Buds | — —

SRS-NS7 — — — — — —

BRAVIA
Theatre U

*2 Os servigos suportados divergem dependendo do pais ou regido.
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I Audicao segura

Audicdo segura

WF-1000XM5 | of

WH-1000XM5

LinkBuds S

ULT WEAR

AL RN
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Guia de Ajuda

Sony | Headphones Connect

Instalar a aplicagao “Sony | Headphones Connect”

Instale a aplicagao “Sony | Headphones Connect” no seu smartphone/iPhone para interagir com os auscultadores Sony.

Procure [Sony Headphones Connect] no Google Play ou na App Store.
Inicie a aplicagao.

Q Selecione o seu pais/a sua regido de residéncia.

u’?\ Uy

WELCORAL

¢, Confirme o [Contrato de licenga de utilizador final] e marque a caixa [Li os contetiidos acima e concordo.].

uo\ iy

WELCORAL

6 Toque em [Iniciar].

‘ﬁw iy

WELCORAL
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Tépico relacionado
» Registar os auscultadores Sony

= Configurar os seus auscultadores Sony
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SONY

Guia de Ajuda

Sony | Headphones Connect

Registar os auscultadores Sony

Inicie a aplicagdo “Sony | Headphones Connect” no seu smartphone/iPhone e registe os seus auscultadores Sony, seguindo
as instrugdes no ecra. Se os seus auscultadores forem auscultadores sem fios, utilize o método A, B ou C indicado abaixo
para registar os auscultadores. Se os seus auscultadores forem auscultadores com fios, utilize o método D indicado abaixo
para registar os auscultadores.

Al devica
WF-10000
el
-
- A1 D0
¢
=, gkt g Biustooh |
S — |
Agistor with Ona-iouch
m zrmesiion (HFC) u | C
T r—r—————
n e bl | D

A: Ative os auscultadores sem fios e coloque os auscultadores perto do smartphone/iPhone. Pode selecionar os
auscultadores para emparelhar (registar) através da ligagdo BLUETOOTH.
Se os auscultadores ndo aparecerem no ecra, experimente o método B ou C indicado abaixo.

B: Se utilizar um smartphone/iPhone incompativel com a ligagdo com um toque (NFC), podera efetuar a ligagao e
emparelhar (registar) os auscultadores através da ligagdo BLUETOOTH utilizando o menu de definigbes do
smartphone/iPhone. O método de estabelecer a ligagdo BLUETOOTH depende dos auscultadores.

C: Se utilizar um smartphone compativel com a ligagdo com um toque (NFC), podera efetuar a ligagcdo e emparelhar
(registar) os auscultadores através da ligagdo BLUETOOTH tocando com os auscultadores no smartphone.

Consulte as instrugdes de utilizagdo dos auscultadores para ver se suportam as fungdes NFC.

D: Se os seus auscultadores forem auscultadores com fios, selecione os auscultadores na lista e registe os auscultadores.
A lista apresenta apenas os auscultadores compativeis com 360 Reality Audio.

Toépico relacionado
Instalar a aplicagao “Sony | Headphones Connect”

Configurar os seus auscultadores Sony

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Configurar os seus auscultadores Sony

Quando o registo dos seus auscultadores Sony estiver concluido, sera apresentado o ecra [Configuragao]. Configure as
definigdes seguindo as instru¢des apresentadas no ecra.

Dependendo dos auscultadores, do pais ou da regiao, o ecra [Configuragédo] podera nao ser apresentado ou os itens
apresentados no ecra poderao ser diferentes.

Sabup

Sinel mefup and Rlly enjoy the funchinns
ol W bl p b i .

A: Definicdo [Adaptive Sound Control]

Define a fungao para alternar automaticamente a fungéo de cancelamento do ruido e o modo de som ambiente, detetando
4 tipos de padrdes de agao (Ficar/Caminhar/Correr/Transporte) e as localizagdes visitadas frequentemente
(Casa/Trabalho/Escola/Estagao/Paragem de autocarro/Ginasio/Outra).

B: Definicao [Atividade]
Define a funcao que regista a forma como os auscultadores s&o utilizados e permite ver como foram utilizados.

C: [Config. 360 Reality Audio]

Configura para otimizar os campos sonoros de acordo com a forma das orelhas da pessoa que utiliza os auscultadores.

O 360 Reality Audio oferece uma nova experiéncia de audicdo de musica com a tecnologia de audio espacial baseada em
objetos da Sony.

Os ouvintes sentir-se-d0 envoltos num campo de som que é exatamente o pretendido pelos artistas e criadores.

Para saber mais sobre o 360 Reality Audio, consulte o seguinte website:

https://www.sony.net/360RA/

Tépico relacionado
Instalar a aplicacao “Sony | Headphones Connect”

Registar os auscultadores Sony

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Acerca do Painel do “Sony | Headphones Connect”

Explicagéo do Painel do “Sony | Headphones Connect”.

—H

A: Apresenta os auscultadores ligados a “Sony | Headphones Connect”.

B: Pode desligar os auscultadores.
Este icone é apresentado apenas se os auscultadores suportarem a funcao de desligar.

C: Toque para ver o menu seguinte.

Itens do

Descrigoes
menu
Tutorial do Pode ver como utilizar os auscultadores. Os auscultadores ligados a “Sony | Headphones Connect” séo
XXXX mostrados em “XXXX”.
XXXX Versdo Pode ve’r’ a~versao do softwar“e dos ?uscultadores. Os auscultadores ligados a “Sony | Headphones
Connect” sdo mostrados em “XXXX”.
Conta Pode exibir e editar as informagdes da sua conta.

D: Apresenta o estado das definicdes dos auscultadores.

Itens do menu Descrigoes

DSEE Extreme | Afungdo DSEE Extreme esta disponivel.

DSEE HX A funcdo DSEE HX esta disponivel.

DSEE A fungao DSEE esta disponivel.

O codec LDAC™ esta selecionado.

AAC O codec AAC esta selecionado.

aptX O codec Qualcomm® aptX™ audio esta selecionado.
aptX HD O codec Qualcomm® aptX™ HD audio esta selecionado.
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Itens do menu
SBC

LC3

Descrigoes

O codec SBC esta selecionado.
Atualmente ligado através da ligagao LE Audio.

O codec LC3 esta selecionado.

E: Apresenta o estado da ligagdo BLUETOOTH e a carga restante da bateria.

Itens do
menu

Descrigoes

3 Atualmente ligado através da ligagao BLUETOOTH.

A carga restante da bateria € apresentada.
i | A carga restante da bateria da caixa de carregamento indica a carga da bateria quando os auscultadores
foram retirados pela ultima vez da caixa de carregamento.

F: Esta dividido nos separadores [Estado]/[Som]/[Sistema]/[Servigos].
Dependendo dos seus auscultadores ou do pais/regido, estes separadores podem nao ser apresentados.

G: Apresenta, no Painel, as funcionalidades suportadas pelos auscultadores.
O nome da fungao ou os itens apresentados no ecra poderao ser diferentes, dependendo dos auscultadores utilizados.

H: Toque para ver as paginas seguintes.

Itens do
menu

Auscultadores

Atividade

Menu

Descrigoes

Apresenta o Painel da “Sony | Headphones Connect”.

Hist. de reproducéao

Pode consultar o Historico de reprodugéo dos seus auscultadores por cena, etc.
Registo

Pode ver o tempo de utilizagao, as localizagbes, etc. em que utilizou os auscultadores.
Audicao segura

Pode verificar a dose sonora.

Pode nao ser exibida, dependendo dos auscultadores utilizados.

Emblema

Pode verificar os emblemas adquiridos.

Ajuda

Pode ver as informagbes de ajuda e resolugdo de problemas da aplicagao e dos auscultadores.
Salvaguardar e repor as definigdes e os dados

Pode associar a sua conta e salvaguardar e repor as definigdes e os dados.

Acerca desta aplicacao

Pode consultar a versao, as informagoes da licenga, pais ou regido, contrato de licenca de utilizador
final e politica de privacidade da aplicacgéo.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Detetar agoes ou localizagoes e ajustar automaticamente a fungcao de cancelamento do
ruido (Adaptive Sound Control)

Os padrdes de agao (Ficar/Caminhar/Correr/Transporte) ou as localizagdes visitadas frequentemente
(Casa/Trabalho/Escola/Estagao/Paragem de autocarro/Ginasio/Outra) sao detetados e, depois, a predefinigao &
selecionada automaticamente. Pode editar a predefinicdo para as suas defini¢cbes pretendidas.

Quando selecionar [Adaptive Sound Control] no Painel, pode alternar entre [Ligado] e [Desligado].

Adaplive Seund Costnel

S

LinkBuds 5

o0 ®

e

Btwying »

Aprender como utilizar os auscultadores e trocar as definicoes dos auscultadores num tempo
otimizado

Quando define [Otimize a troca certa para si] para [Ligado], a aplicagéo aprende como utiliza os seus auscultadores durante
o uso de Adaptive Sound Control e troca as definigdes dos auscultadores num tempo otimizado.

Quando seleciona o icone £x (definicdes), pode editar as predefinicdes dos seus padrbes de acédo e localizagdes que
frequenta para as suas definicdes pretendidas.

Adaptive Sound Corangl

on [ ]

ot o0 weich marte o yoa

Ce)

(* an

0

Registar os seus padroes de agao e localizagoes que frequenta e trocar as definicées dos
auscultadores automaticamente

Quando define [Otimize a troca certa para si] para [Desligado], pode registar as predefinicbes dos seus padrdes de agéo e
localizacbes que frequenta conforme pretender.
A aplicagao troca automaticamente as definicdes dos auscultadores no contetudo registado.
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& Acdaptive Sound Conteol

Para editar as predefinicoes dos seus padroes de acao

Quando selecionar o icone £& (definicbes) em [Controlo som ambiente baseado em agdes], o ecrd muda para o ecra de
edicdo de predefinicdes dos padroes de acdo. Neste ecra, pode editar as definicdes dos auscultadores.
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Para editar as predefinicoes das localizagoes que frequenta

Quando selecionar o icone £& (definigdes) em [Mudanga automatica em Meu Local], o ecrd muda para o ecra de edigéo de
predefinicbes das localizagbes que frequenta. Neste ecra, pode editar as definigbes de localizagao, definicdes dos

auscultadores e método de troca.
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Para registar localizacoes que frequenta

Quando selecionar [Registar a partir das localizagées aprendidas] ou [Registar a partir do mapa], pode adicionar uma

localizagao que frequenta.
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Tépico relacionado
» O estado no [Adaptive Sound Control] ndo é refletido mesmo se estiver parado

» Alocalizagao que frequenta ndo é detetada corretamente no [Adaptive Sound Control]
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Sony | Headphones Connect

Alterar o dispositivo ligado numa ligagao multiponto (Dispositivo a ser ligado)

Quando definir [Ligar a 2 dispositiv. em simultdneo] como [Ligado], [Dispositivo a ser ligado] € apresentado no Painel.
O dispositivo com o icone (altifalante) & definido como um dispositivo de reprodugao de musica.

Quando selecionar um dispositivo emparelhado no ecra [Gerir o dispositivo ligado], pode voltar a selecionar o dispositivo
para criar uma ligagéo multiponto.
Quando selecionar (adicionar), pode adicionar um dispositivo BLUETOOTH.

WH-1000XM4. O Manage Connested Davice
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Tépico relacionado

Ativar uma ligagao multiponto (Ligar a 2 dispositiv. em simultaneo)

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Mudar o dispositivo de reproducao de musica enquanto ligado numa ligagao multiponto

Quando definir [Ligar a 2 dispositiv. em simultdneo] como [Ligado], [Dispositivo a ser ligado] € apresentado no Painel.
O dispositivo com o icone (altifalante) € definido como um dispositivo de reprodugao de musica.

Quando seleciona outro dispositivo ligado no ecra [Gerir o dispositivo ligado], pode alterar ou definir o dispositivo de
reproducao de musica.

O0-00000 O Manage Connected Device

Blermy *
Fasrecting
-.Eono [aleuls)
1 AAAA
PNty

E Paired
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Sony | Headphones Connect

Controlar a musica em reprodugao

Pode controlar a musica em reprodugao no Painel.

WF-1000XM3

Haying

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Verificar a atual pressao sonora

Ativando [Audicao segura], Pode consultar a pressédo sonora atual no Painel.

QO-00000 &

Stayng »

& dR

Tépico relacionado

Ver como os auscultadores foram utilizados (Atividade)

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Utilizar Definicdes som rapido

A opcao [Definigdes som rapido] permite-lhe configurar facilmente o [Controlo som ambiente] e o [Equalizador].

Configure a opgao [Definigdes som rapido] para [Ligado] ou [Desligado] no Painel.

Excited
| LInvkaeen S .

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Ajustar a fungao de cancelamento de ruido e o modo de som ambiente (Controlo som
ambiente)

Quando selecionar [Controlo som ambiente] no Painel, pode editar o volume ou 0 modo do som ambiente.

WE-1000XM4
ket
i i
T A
- ™
+ . i e
= et

Para auscultadores compativeis com Foco na voz

Quando marcar a caixa [Foco na voz], o ruido nao pretendido sera suprimido, sendo ouvidos apenas anuncios e vozes de
pessoas, que podem ser reproduzidos (escutados) enquanto é ouvida musica.

WEF-1000XM4
aae
{ 1 By
- & 14
i - + - e
T e by
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Sony | Headphones Connect

Falar com alguém enquanto utiliza os auscultadores (Experiéncia Falar-para-conversar)

Com a fungao Experiéncia Falar-para-conversar, os auscultadores fardo uma pausa na reprodugéo de musica e capturarao
0s sons ambiente quando comegar a falar. Pode falar enquanto utiliza os auscultadores.

Se a sua voz nao for detetada durante o periodo de tempo especificado, o modo Experiéncia Falar-para-conversar é
terminado e o sistema volta ao estado normal. Também é possivel terminar o modo interagindo com os auscultadores.

Quando selecionar o icone £} (definicdes) em [Experiéncia Falar-para-conversar], pode definir a sensibilidade da detecéo
de voz e o tempo até o modo Experiéncia Falar-para-conversar ser terminado.

WH-1000XM4 O 5. [ Speak-to-Chat Setting

Wi e il SR Ty

Alterar a sensibilidade da detegao de voz

Quando selecionar [Sensibil. da det. de voz], pode alterar a definicdo de sensibilidade de acordo com as condi¢des de
utilizacdo do ambiente circundante.

Speak-to-Chat Setting

wpacn: Dt S ]
Woice Detect Sensitivily

Torsa Ul | 1ha frucecha € hirini

Alterar o tempo até o modo Experiéncia Falar-para-conversar ser terminado

Quando selecionar [Tempo até sair do modo], pode alterar o tempo até o modo Experiéncia Falar-para-conversar ser
terminado se os auscultadores nao detetarem qualquer voz.
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Sony | Headphones Connect

Otimizar as fungdes de cancelamento do ruido de acordo com as condicdes de
utilizagcao e a pressao atmosférica (Otimizador anulagao de ruido)

Otimizar de acordo com as condigdes de utilizagao e a pressao atmosférica

Deteta diferenga entre as pessoas que utilizam os auscultadores e a pressao atmosférica nas proximidades, para otimizar o
cancelamento de ruido para o utilizador.

WH-1 000K Mg Cancaling Oplimines

Otimizar de acordo com a pressao atmosférica

Deteta a pressao atmosférica nas proximidades para otimizar o cancelamento de ruido para o utilizador.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Controlar a posigao do som

Quando selecionar [Controlo da posi¢cao do som] no Painel, pode selecionar a posigéo (Frente/Frente direita/Frente
esquerda/Traseira direita/Traseira esquerda) a partir da qual ouve som artificialmente.

WH-1000H TR

PR
I W
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Sony | Headphones Connect

Definir o efeito surround (Surround (VPT))

Defina o efeito surround utilizando a fungdo VPT : para dar presenga ao som reproduzido.

VPT: Virtualphones Technology € um efeito acustico especial desenvolvido exclusivamente pela Sony.

Quando selecionar [Surround (VPT)] no Painel, pode selecionar um efeito sonoro.

WH-1 00T

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Definir a qualidade do som utilizando o (Equalizador)

Pode escolher a qualidade do som que corresponda ao género da cangao.
Quando selecionar [Equalizador] no Painel, pode selecionar as predefinicbes da qualidade do som.

WH-1 D00

Editar predefinigoes

Quando selecionar o icone £x (definicdbes) no menu [Equalizador], o ecra muda para o ecra de edigao de predefinicdes da
qualidade de som.

Q0000

Wocal

Excited

Sugestao

Pode facilmente realcar o som grave, alterando a definicao ULT. A definicdo ULT1 realca o intervalo de graves profundos e a
definigdo ULT2 realga um som mais poderoso do que ULT1.

Nota

Dependendo dos auscultadores, a edigao predefinida ndo esta disponivel. Consulte “Lista dos dispositivos compativeis”.

Toépico relacionado

Lista dos dispositivos compativeis
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Sony | Headphones Connect

Definir o equalizador preferido (Encontrar o seu Equalizador)

Pode encontrar o equilibrio favorito de som selecionando o som enquanto ouve musica.
Os valores configurados podem ser guardados em [Pessoal 2] do menu [Equalizador].

Pode configurar a partir de [Encontrar o seu Equalizador] no Painel.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Definir o nivel de graves (CLEAR BASS)

Pode editar o volume de CLEAR BASS. Aumentar o valor da definigdo CLEAR BASS permite que os seus auscultadores
reproduzam graves profundos e dinamicos sem distor¢do, mesmo com um volume elevado.

MDR-K B0

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Definir a fungao de cancelamento do ruido

Se utilizar a fungéo de cancelamento do ruido, pode usufruir de musica sem ser perturbado pelo ruido ambiente.

Toque no interruptor [Anulagao de ruido] no Painel para ativar a definigéo [Ligado] e [Desligado].

MEE-KAYS0MT

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Alterar a configuragao do 360 Reality Audio

Quando selecionar [Config. 360 Reality Audio] no Painel, pode alterar as definicdes do 360 Reality Audio.

WF-1000XMZ

Toépico relacionado

Configurar os seus auscultadores Sony

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Otimizar o som espacial combinando Monitorizagao de cabega Android (Som espacial e
Monitoriz. cabega)

A aplicacao otimiza o som espacial através da medigdo do angulo com que os auscultadores s&o utilizados.
Quando da utilizagdo da Monitorizacéo de cabega Android e dos servigos compativeis com som espacial, pode usufruir de
uma experiéncia precisa de audio.

Selecione [Som espacial e Monitoriz. cabega] no Painel para iniciar a medic¢ao.

OO - SO0C0

e @ L Bpatial Sound and Hoad Trecking

Nota

E necessario um smartphone que seja compativel com Monitorizagéo de cabega Android.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Alterar a definigao de prioridade da ligagao BLUETOOTH (Modo de qualidade do som)

Pode definir se pretende dar prioridade a qualidade do som ou estabilidade da ligagéo.

Quando selecionar [Modo de qualidade do som] no Painel, pode selecionar [Prioridade a qualidade do som], que da
prioridade a qualidade do som, ou [Prioridade a ligacao estavel], que da prioridade a estabilidade da ligagao.

WWHE 1 D00

LSEE HE

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Alterar a definigao de prioridade da ligagao BLUETOOTH (Qualidade da ligagao
Bluetooth)

Pode definir se pretende dar prioridade a qualidade do som ou estabilidade da ligagéo.

Quando selecionar [Qualidade da ligagéo Bluetooth] no Painel, pode selecionar [Prioridade a qualidade de som], que da
prioridade a qualidade do som, ou [Prioridade a ligacao estavel], que da prioridade a estabilidade da ligagao.

WF-1000XM4 i |

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Definir DSEE Extreme (compensacao de gama alta)

DSEE Extreme é uma tecnologia para conversao de fontes sonoras comprimidas utilizando tecnologia de inteligéncia
artificial. Ao aumentar a frequéncia de amostragem e a taxa de bits para um valor superior ao original, pode tirar partido de
um som claro e vivido, mesmo com fontes sonoras comprimidas como, por exemplo, MP3. Além disso, utilizando tecnologia
de inteligéncia artificial para complementar as caracteristicas da frequéncia, os sons agudos da fonte sonora original podem
ser reproduzidos com elevada precisao.

Toque em [DSEE Extreme] no Painel para alterar a defini¢ao.

WH-1000%M4 D

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Definir DSEE HX (compensagao de gama alta)

O DSEE HX complementa o intervalo de alta frequéncia das fontes sonoras comprimidas, como fonte de musica de CD
(44,1 kHz/16 bits) ou MP3 , e converte para som de alta qualidade (maximo de 96 kHz/24 bits) equivalente a alta resolugao,
subindo a frequéncia de amostragem e a taxa de bits para um valor superior ao original. Esta opgcéo permite-lhe tirar partido
de um som claro e vivido, equivalente a alta resolugdo com smartphones e leitores de audio que nao sdo compativeis com
alta resolucao.

Toque em [DSEE HX] no Painel para alterar a definigao.

WH- 10000k 3

L]
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Sony | Headphones Connect

Definir DSEE (compensac¢ao de gama alta)

DSEE significa Digital Sound Enhancement Engine (Motor de aperfeicoamento do som digital), uma tecnologia de
compensacao de gama alta e de restauragao fina do som, desenvolvida de forma independente pela Sony.

O DSEE complementa a gama de frequéncia alta das fontes de som compactadas, como fontes de musica em CD (44,1
kHz/16 bits) ou MP3, e reproduz essas fontes com uma qualidade de som natural e abrangente.

Toque em [DSEE] no Painel para alterar a definigao.

WH-CHOON

Sory
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Sony | Headphones Connect

Otimizar o som espacial através da medigao do dngulo de uso (Otimizagao de som
espacial)

A aplicacao otimiza o som espacial através da medi¢do do angulo de uso do auscultador. Pode sentir o som espacial
preciso.

Selecione [Otimizagdo de som espacial] no Painel para iniciar a medicao.

LinkBuds. [

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Ativar uma ligagcao multiponto (Ligar a 2 dispositiv. em simultaneo)

Quando selecionar [Ligar a 2 dispositiv. em simultédneo] a partir do Painel, a ligacdo multiponto é ativada. Pode aguardar por
uma chamada recebida em 2 dispositivos ou mudar de dispositivo de reprodugao de musica utilizando os auscultadores.

WH-1000KM4 &

Tépico relacionado

Alterar o dispositivo ligado numa ligagao multiponto (Dispositivo a ser ligado)

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Alterar a definicao de Assistente de Voz

Quando selecionar [Assistente de Voz] no Painel, pode alterar o Assistente de Voz utilizado nos auscultadores.

WF-1000XM4 |
wacart )
[L]
[H]
o
s
Sugestao

Quando utilizar uma fungéo de Assistente de Voz que nao a [Fungéo de Assistente de Voz do dispositivo movel], efetue as definigbes
em cada aplicagao de Assistente de Voz.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Alterar a definigao de ligar/desligar a ativagao da Amazon Alexa com a sua voz (Ative o
Assistente de Voz com a sua voz)

Quando definir [Assistente de Voz] como [Amazon Alexal, [Ative o Assistente de Voz com a sua voz] é apresentado no
Painel.

Toque no interruptor para mudar a definigéo entre [Ligado] e [Desligado].

WF-1000XM4

Tépico relacionado

Alterar a definigdo de Assistente de Voz

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajustar automaticamente o volume de acordo com os sons ambiente (Adaptive Volume
Control)

Quando ativa a fungdo Adaptive Volume Control, o volume dos auscultadores é ajustado automaticamente de acordo com
0s sons ambiente.

Toque no interruptor [Adaptive Volume Control] no Painel para ativar a definigao [Ligado] e [Desligado].

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Alterar a fungcao do botao ou do sensor de toque

Alterar a fungao atribuida ao botao

Selecione uma das seguintes fungdes no Painel. Para utilizar a fungéo selecionada, basta premir o botdo nos
auscultadores.

Alterar fungao botao lateral esquerdo
Altere fungéo do botdo do lado direito
Alterar fungéo botdo [NC]

Alterar fungao botdao [NC/AMB]
Alterar fungéo botdo [NC/AMBIENT]
Alterar fungao botdo [CUSTOM]
Alterar fungao botao [C]

WH- 100K

Alterar a func¢ao atribuida ao botao ou ao sensor de toque

Se selecionar o icone £x (definicdes) de uma das seguintes opgdes no Painel, pode alterar a fungéo atribuida ao botéo ou
ao sensor de toque nos auscultadores.

Altere a funcao do sensor de toque
Altere a funcao do botao

Alterar fungao botdao [CUSTOM]
Alterar fungéo botéo [C]

WEF-HEDO . » »

Sugestao
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Alterar a fungcao da operagao de toque

Quando selecionar o icone £x (definicbes) em [Altere a fungédo da operacao de toque], pode alterar o que pode fazer com a
operagao de toque.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Alterar as definicoes Toque em area larga

Ligar/desligar

Toque no interruptor [Toque em area larga] no Painel para ativar a defini¢cdo [Ligado] e [Desligado].

Mudar a sensibilidade da detecao de toque

Selecione [Toque em area larga] no Painel para mudar a sensibilidade da detegéo de toque.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Configurar o painel de controlo com sensor tatil

Toque no interruptor [Painel de controlo com sensor tatil] no Painel para mudar a definigdo entre [Ligado] e [Desligado].

W1 0003

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Alterar a Definicao de operagao [Controlo som ambiente]

Selecione uma das seguintes definigbes no Painel. Pode alterar a definigdo de [Controlo som ambiente] que é mudada
sempre que interagir com o botdo ou sensor de toque.

Definigao de operagao [Controlo som ambiente]
Definicao de operagédo [NC/AMB]

WF-100DXM4 | |

Toépico relacionado

Ajustar a fungao de cancelamento de ruido e o modo de som ambiente (Controlo som ambiente)

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Alterar o servigo atribuido a Quick Access

Quick Access € uma funcionalidade que Ihe permite usar um servigo, interagindo com os seus auscultadores.
Selecione o icone £& (definicdes) para alterar o servigo atribuido a Quick Access.

OO - OO000

Sugestao
Os servigos disponiveis variam consoante o seu smartphone.

O servigo nao esta disponivel em alguns paises e regides.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Mudar a definigcao de prioridade da ligagao BLUETOOTH connection (LE Audio)
(Qualidade da ligagao LE Audio)

Pode definir dar prioridade a laténcia baixa ou a estabilidade da ligagdo se estiver a usar uma ligagao BLUETOOTH (LE
Audio).

Quando selecionar [Qualidade da ligagéo LE Audio] no Painel, pode selecionar [Laténcia baixa], que da prioridade a
laténcia sonora, ou [Alta fiabilidade], que da prioridade a estabilidade da ligacéo.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation

66



SONY

Guia de Ajuda

Sony | Headphones Connect

Ativar o controlo dos auscultadores através de gestos de aceno e de agitagao da
cabecga (Gestos de cabeca)

Selecionando [Gestos de cabega] no Painel, pode controlar os auscultadores acenando ou agitando a cabega durante a
recegao de chamadas ou quando da utilizagéo de Auto Play (Beta).

Faca os gestos olhando para a frente de modo que o aceno e agitagcao da cabecga possam ser detetados facilmente.

Sugestao
Pode nao conseguir aceitar as chamadas recebidas, dependendo do SO e de determinadas aplicacgdes.

A opcao Auto Play (Beta) nao esta disponivel em determinados paises e regides.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Definir uma ligagcdo LE Audio para os auscultadores

Quando selecionar [Definicao da ligagao LE Audio para auscultadores] - [Prioridade de LE Audio] no Painel, pode
estabelecer uma ligagdo a um smartphone compativel com LE Audio.

A: Pode selecionar uma das seguintes definigbes.

Definigbes Descrigoes

Altera a defini¢éo de ligagdo dos auscultadores para [Prioridade de LE Audio].
Prioridade de LE Audio Configure as definigbes seguindo as instrugdes apresentadas no ecra.
Depois de a definigao da ligagao estar concluida, é exibido ” no Painel.

Apenas Classic Audio (método de Altera a definigéo de ligagdo dos auscultadores para [Apenas Classic Audio
ligagéo convencional) (método de ligagao convencional)].

Sugestao

Para ligar em LE Audio, tanto o sistema de auscultadores como o smartphone devem ser compativeis com LE Audio. Consulte as
instrucdes de utilizagéo dos seus auscultadores e smartphone para ver se suportam LE Audio.

Toépico relacionado

Acerca do Painel do “Sony | Headphones Connect”
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Determinar o tamanho ideal dos auriculares

Quando selecionar [Determina as pontas de auricul. ideais] no Painel, a aplicacdo mede o grau de ajuste dos auriculares,

que estao instalados nos auscultadores, nos seus ouvidos e determina automaticamente se os seus auscultadores estao
bem ajustados.

Detarminas Dptimal Earbud T.
WF-1000X8M4

Avaliar os auriculares que estao instalados nos seus auscultadores

Selecione [Testar as condigdes de uso] para avaliar se os auriculares que estao instalados nos seus auscultadores sao
adequados para si.

Datarmissa Dgtimal Earaud T

M s T g ¥
St i ki Ve i . e

Encontrar o tamanho ideal dos auriculares

Selecione [Comparar todos os tamanhos] para encontrar o tamanho ideal dos auriculares entre varios tamanhos. E
recomendavel comecar por experimentar tamanhos de auriculares diferentes nos seus auscultadores para reduzir as
opcoes antes de selecionar os tamanhos que possa achar confortaveis.

Datarmissa Dgtimal Earaud T
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Definicao para a alimentacao ser desligada automaticamente (Desligamento
Automatico)

Selecione [Desligamento Automatico] no Painel para definir o tempo ao fim do qual os auscultadores se desativam
automaticamente.
Também pode configurar de modo que a alimentagdo néo seja desligada automaticamente.

WH-100IHRES

[ Lo

Para auscultadores compativeis com a fung¢ao de detecao de colocagao nos ouvidos

Quando selecionar [Desligado ao retirar os auscultadores], os auscultadores serdo desligados automaticamente apos
serem retirados dos ouvidos e passar um determinado periodo de tempo.

[ WF-1000XMS

Nota

Dependendo dos auscultadores, a definigdo [Desligamento Automatico] pode ndo estar disponivel. Consulte “Lista dos dispositivos
compativeis”.

Tépico relacionado

Lista dos dispositivos compativeis
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Suspender a reproducao de musica quando os auscultadores sao retirados dos ouvidos
(Pausa ao retirar os auscultadores)

Selecione [Pausa ao retirar os auscultadores] no Painel para suspender a reprodugdo de musica quando retirar os
auscultadores dos ouvidos.

WE-T000ME

Somy
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Definir a economia de energia (Espera c/econ. energia)

Selecione [Espera c/econ. energia] no Painel. Quando da paragem da reproducdo da musica, a fungéo [Controlo som
ambiente] é definida automaticamente para [Desligado], permitindo-lhe aumentar o tempo de espera dos auscultadores.

Wi-1000%

A BT L

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Definir a vibragao para quando receber uma chamada

Pode definir a vibragdo que anuncia a chegada de uma chamada recebida.

Toque no interruptor [Vibragéo p/chams. rec.] no Painel para ativar a definigdo [Ligado] e [Desligado].

WI-1000X

L] w |

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Tornar a voz mais facil de ouvir durante uma chamada telefénica (Capturar voz durante
uma chamada)

Selecionando [Capturar voz durante uma chamada] no Painel, a sua voz sera mais facil de ouvir durante uma chamada
telefénica quando da utilizagdo da fungao de anulagao de ruido.

Coloque a opgéo em [Desligado] se sentir que a sua voz esta alta ou se 0 som ambiente o incomodar.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Configurar o Guia de voz e notificagao

Pode desativar o guia de voz e notificagéo e alterar o idioma do guia de voz.

Selecione [Guia de voz e notificagéo] no Painel para ouvir o guia de voz e notificagdo nos auscultadores.

WH-1D00K Y

Nota

Os itens apresentados no ecra poderao ser diferentes, dependendo dos auscultadores utilizados.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Definir o descarregamento do software e os métodos de atualizagao

Para auscultadores compativeis com descarregamento automatico

Quando selecionar [Descarregamento automatico software] no Painel, pode selecionar as condi¢gbes para descarregar
automaticamente o software para os auscultadores.

WF- 100X M

Para auscultadores compativeis com atualizagoes do software

Quando selecionar [Atualizar software] no Painel, pode selecionar o método para atualizar o software dos auscultadores.

Update Saftwsrs

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Inicializar as definicoes

Quando selecionar [Inicializar definigbes] no Painel, pode inicializar as definicbes da “Sony | Headphones Connect” e as
definicbes dos auscultadores.

WF-1000XM4

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Configurar servigos

Verificar servigos

Pode verificar os detalhes dos servigos disponiveis a partir de [Va aqui para obter detalhes] da apresentacao de servigos.

Ativar o link de servico

Pode utilizar os seguintes servicos ativando o [Link de servico].

Endel Quick Access
Auto Play (Beta)
Ingress Prime

Eye Navi (apenas iOS)

Quando definir [Otimizacdo de som espacial] no separador [Som], o sensor de detegcéo da diregéo que esta incorporado
nos auscultadores deteta a diregdo da sua cabega. Pode sentir o som espacial adequado para a diregéo da sua cabeca.

Sugestao
Os servigos disponiveis variam consoante o seu smartphone.

O servigo nao esta disponivel em alguns paises e regides.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ver como os auscultadores foram utilizados (Atividade)

Quando a funcao Atividade é ativada, a utilizagdo dos auscultadores ligados é registada e torna-se possivel ver como os
auscultadores foram utilizados.

Consultar o Histérico de reproducao dos seus auscultadores

No separador [Hist. de reprodugéo], pode consultar o Historico de reproducéo dos seus auscultadores por cena, etc.

Ardivity

Nota

Dependendo do ambiente onde os auscultadores sao usados, os contelidos que ouve podem nao se refletir no Histérico de
reprodugao.

Verificar o tempo de utilizagao
No separador [Registo] pode consultar o tempo de utilizagdo e as localizagdes em que utilizou os auscultadores.

Activity

Verificar a dose sonora

No separador [Audicdo segura] pode consultar a dose sonora.
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Posicionar um widget no seu smartphone

Quando utilizar um smartphone Android, pode posicionar um widget no ecra inicial para verificar o estado e alterar as
definigdes dos auscultadores sem abrir a aplicagao.

A ilustragédo seguinte € um exemplo.

Sugestao

Para saber como posicionar o widget, consulte as instru¢des de utilizagdo do smartphone Android.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Marcas comerciais

A marca e os logétipos Bluetooth® sao marcas comerciais registadas pertencentes a Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizagéo dessas marcas pela Sony Group Corporation e respetivas subsidiarias € efetuada sob licenga.

Qualcomm aptX é um produto da Qualcomm Technologies International, Ltd.

Qualcomm € uma marca comercial da Qualcomm Incorporated, registada nos Estados Unidos e noutros paises,
utilizada com a devida autorizagdo. aptX é uma marca comercial da Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registada nos Estados Unidos e noutros paises, utilizada com a devida autorizagéo.

Google e Android sdo marcas comerciais da Google LLC.

Amazon, Alexa e todos os logoétipos relacionados sao marcas comerciais da Amazon.com, Inc. ou das respetivas
subsidiarias.

“‘DSEE”, “DSEE HX” e “DSEE Extreme” sdo marcas comerciais da Sony Corporation.

O nome e o logétipo LDAC sdo marcas comerciais da Sony Corporation.

iPhone € uma marca comercial da Apple Inc., registada nos EUA e noutros paises.

IOS é uma marca comercial ou marca comercial registada da Cisco nos EUA e noutros paises e é utilizada sob licenga.
Virtualphones Technology € uma marca comercial registada da Sony Corporation.

Spotify and all other trademarks related to the Spotify brand are the sole property of Spotify AB.

Os nomes de sistemas e os nomes de produtos indicados neste Guia de Ajuda sdo, geralmente, marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas do fabricante. As marcas ® e ™ sao omitidas neste Guia de Ajuda.
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O estado no [Adaptive Sound Control] nao é refletido mesmo se estiver parado

Quando estiver num veiculo e parar temporariamente apds uma travagem ou outra situagéo, o estado da agéo néo
muda imediatamente para [Ficar]. Mudara apenas apos estar parado algum tempo.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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A localizagao que frequenta nao é detetada corretamente no [Adaptive Sound Control]

O GPS é usado para detegao da localizagdo. Nas localizagdes com fracas condi¢des de sinal, como em passagens
subterraneas e tuneis, a detegéo pode néo ser efetuada corretamente.

Pode definir a amplitude do intervalo de detegéo a partir de [Localiza¢des registadas] ou [Registar a partir das
localizacbes aprendidas]. Se alterar as defini¢gdes, a localizagdo que frequenta pode ser mais facil de detetar.
Aprender um local que frequenta requer um determinado periodo de tempo. Continue a ir para a mesma localizagéo
com a opg¢ao [Aprendizagem das localiza¢des que frequenta] definida como [Ligado].

Quando utilizar um iPhone, ative a localizagéo precisa da “Sony | Headphones Connect” no menu de definigdes.

Dependendo do smartphone, a localizagao podera néo ser detetada corretamente. Abra a aplicagao “Sony |
Headphones Connect” uma vez.

Toépico relacionado

Detetar agbes ou localizagdes e ajustar automaticamente a fungdo de cancelamento do ruido (Adaptive Sound Control)

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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O que acontece se o nome do dispositivo nao for apresentado em “Sony | Headphones
Connect”?

Quando o dispositivo ndo é apresentado em “Sony | Headphones Connect”’, tente o seguinte.
Verifique se os seus auscultadores Sony sao compativeis com “Sony | Headphones Connect”.
Lista dos dispositivos compativeis
Desligue a ligagdo BLUETOOTH no seu dispositivo movel e volte a liga-lo a partir de “Sony | Headphones Connect”.

Para obter detalhes sobre como efetuar a ligagdo a um dispositivo, consulte aqui.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Nao consegue configurar o 360 Reality Audio

O 360 Reality Audio pode nao estar disponivel em todos os paises e todas as regides.

N&o é possivel utilizar o 360 Reality Audio se a comunicagéo de rede do dispositivo ligado aos auscultadores estiver
desligada.

A funcao de personalizacédo apenas esta disponivel para auscultadores selecionados.

Verifique se o dispositivo onde tem a aplicacéo “Sony | Headphones Connect” instalada possui uma cadmara frontal. Se
o dispositivo ndo tiver uma camara frontal, ndo pode configurar o 360 Reality Audio porque nao pode tirar as fotografias
necessarias das suas orelhas.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Nao é possivel efetuar uma ligagao LE Audio

Para ligar em LE Audio, tanto o sistema de auscultadores como o smartphone devem ser compativeis com LE Audio.
Consulte as instrugdes de utilizagdo dos seus auscultadores e smartphone para ver se suportam LE Audio.

Tépico relacionado

Definir uma ligagéo LE Audio para os auscultadores

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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O que fazer se nao ouvir o guia de voz nos auscultadores?

Verifique se a definicao [Guia de voz e notificagédo] esta ativada.

Se ainda nao ouvir o guia de voz nos auscultadores, tera de selecionar novamente o idioma do guia de voz.

Altere o idioma do guia de voz para outro idioma diferente do que estiver selecionado e depois volte a selecionar o
idioma que desejar.

Tépico relacionado

Configurar o Guia de voz e notificagao

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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TalkBack, VoiceOver

A aplicagao “Sony | Headphones Connect” suporta a fungéo de leitor de ecra (*) que existe nos smartphones.

Para obter os detalhes da utilizagao da fungao de leitor de ecra, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com o seu
smartphone.

TalkBack num smartphone Android, VoiceOver num iPhone

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Adaptive Sound Control

Lista dos dispositivos compativeis

Detetar acoes ou localizagdes e ajustar a funcao de anulacao de ruido automaticamente

Os padrdes de agao (Ficar/Caminhar/Correr/Transporte) ou as localizagdes visitadas frequentemente
(Casa/Trabalho/Escola/Estagédo/Paragem de autocarro/Ginasio/Outra) sao detetados e, depois, a predefinicéo &
selecionada automaticamente. Pode editar a predefini¢ao para as suas defini¢des pretendidas.

Quando selecionar [Adaptive Sound Control] no Painel, pode alternar entre [Ligado] e [Desligado].

Para obter mais detalhes, consulte “Detetar agdes ou localizagdes e ajustar automaticamente a fungao de cancelamento do
ruido (Adaptive Sound Control)”.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Experiéncia Falar-para-conversar

Lista dos dispositivos compativeis

Falar com alguém enquanto utiliza os auscultadores

Com a fungao Experiéncia Falar-para-conversar, os auscultadores fardo uma pausa na reprodugao de musica e capturarao
os sons ambiente quando comegcar a falar. Pode falar enquanto utiliza os auscultadores.

Se a sua voz nao for detetada durante o periodo de tempo especificado, o modo Experiéncia Falar-para-conversar é
terminado e o sistema volta ao estado normal. Também & possivel terminar o modo interagindo com os auscultadores.
Para obter mais detalhes, consulte “Falar com alguém enquanto utiliza os auscultadores (Experiéncia Falar-para-
conversar)”.

4-730-254-96(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Audicao segura

Lista dos dispositivos compativeis

Verificar a dose sonora

Ativando a Atividade, pode verificar a dose sonora no separador [Audi¢gao segural.

A presséao sonora (nivel do volume) e registada e acumulada enquanto ouve com os auscultadores, e pode verificar os
resultados comparando com as normas recomendadas pela Organizacédo Mundial de Saude (OMS). Também pode receber
notificagcdes na aplicagdo quando se aproximar ou ultrapassar os limites recomendados.
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